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The BapƟsm of the Lord  -  January 11, 2026 
Saturdays: Vigil English Mass 4:00pm—Sundays: 7:30am English Mass, 9:30am English Mass,  

11:30am Spanish Mass & 2:00pm English Mass. Weekday English Mass 7:30am Monday-Saturday.   
AdoraƟon on Fridays 8am-7pm; Confessions: Saturdays at 2:30pm or by appointment.  
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Our Mission  -  We, as members of Our Lady of the Desert Church, 
through the guidance of our Blessed Mother Mary, are a community of 
believers in Jesus Christ, from whom we have the mission of making His 
Gospel alive in our parish and in the world.  By living out His Gospel, we 
help to shape a society with greater respect for human life, economic 
and environmental jusƟce, cultural diversity, and global solidarity, so 

that we will build a church where everyone feels welcome and through 
it will find happiness and salvaƟon. 

Nuestra Misión  -  Nosotros, como miembros de la Iglesia de Nuestra 
Señora del Desierto, con la dirección de Nuestra Madre María, somos 
una comunidad de creencia en Jesús Cristo, que tenemos la misión de 
hacer su evangelio vivo en nuestra parroquia y en el mundo.  Viviendo 
su evangelio, ayudamos a formar una sociedad con mayor respecto a 

la vida humana, a la economía y jusƟcia al ambiente, diversidad  
cultural, y la solidaridad global, de modo que construyamos una iglesia  

donde todos se sientan bienvenidos con felicidad y salvación. 

 

Church is closed at 12 noon, Monday thru Thursday. On Fridays at 7:00pm.     
La Iglesia cierra a las 12 mediodía lunes a jueves, los  viernes a las 7pm. 

For an Emergency AnoinƟng ONLY,  
call 760 242-4427 & leave a  

message  ext. 5.   
 

Para una emergencia SOLAMENTE de 
unción de los enfermos, llame  

760 242-4427 y deje mensaje en ext. 5  



 Why was Jesus bapƟzed? John the BapƟst tried to 
talk Jesus out of it. “I need to be bapƟzed by you, 
and yet you are coming to me?” (Mt. 3:14). Jesus 
came to be bapƟzed—to idenƟfy with us sinners 
whom he was now about to save by washing away 
our sins. But I think God also wanted us to get bap-
Ɵzed. Jesus said to John: “Allow it now, for thus it is 
fiƫng for us to fulfill all righteousness.” What did 
that mean? It meant it was part of God’s plan for 
our salvaƟon—to make us right with God.  
So it was God’s will that Jesus should become the 
model for our repentance and the forgiveness of 
sins.  Like everything Jesus does, He does it for us. 
He was born for us. He suffered for us. He died for 
us. He rose for us. He ascended into heaven for us. 
And yes, he was bapƟzed for us. That means Jesus’ 
bapƟsm is our bapƟsm. Does that mean what hap-
pened at Jesus’ bapƟsm also happened at our bap-
Ɵsm? Did you hear what happened? The heavens 
were opened up for him.  That means a revelaƟon 
of God. The Holy Spirit of God descended like a dove 
upon him. In the flood narraƟve a dove stands as a 
symbol of a new world. It means Jesus will bring 
about a new world. And the Holy Spirit descended 
on him to empower him for his ministry. Then God 
the Father spoke saying “this is my beloved Son, 
with whom I am well pleased.” That was God com-
missioning Jesus as the Messiah. At our bapƟsm, 
just like with Jesus, the Holy Spirit came down into 
our hearts through the water and words of BapƟsm. 
Just like with Jesus, God the Father spoke at our 
bapƟsm saying: “You are my son and daughter, 
whom I love. With you I am well pleased.”  
And in bapƟsm we were reborn as children of God 
with all the rights and privileges of son-ship. We be-
came heirs of heaven and the doors of heaven were 
opened to us. Now God our Father’s love pours over 
us as he cares for us day aŌer day and he is sƟll say-
ing: “With you I am well-pleased.” Why is God well-
pleased with us? Because when we were bapƟzed 
we made a public commitment. For most of us, our 
parents made that public commitment for us to do 
Gods’ will by conƟnuing the ministry of the Risen 
Christ. But even if our parents made that commit-
ment for us, sooner or later we have to make that 
commitment our own if our bapƟsm is going to have 
any meaning at all and we want to achieve salva-
Ɵon.  
And so today, on the feast day of the BapƟsm of Je-
sus we are going to recommit ourselves in bapƟsm 
to become disciples of the ResurrecƟon who will 
conƟnue the ministry of the Risen Christ.  What is 
the ministry of the Risen Christ we are going to re-
commit ourselves into?  We are going to recommit 
ourselves to bring our faith, hope, and love into the 
world by our acƟve love for God. An acƟve love for 
God means loving God by loving others. And this will 
transform us and this will transform society.   

 ¿Por qué se bauƟzo Jesús? Juan el BauƟsta trató de 
desanimarlo. "Yo soy quien debe ser bauƟzado por Ɵ, 
y tu vienes a que yo te bauƟce? (Mt. 03:14). bauƟzo 
Jesús se bauƟzó --para idenƟficarse con nosotros los 
pecadores, quien el iba salvar en quitarnos los peca-
dos. Pero creo que Dios también quiso que fuéramos 
bauƟzados. Jesús le dijo a Juan: "Haz ahora lo que te 
digo, porque es necesario que así cumplamos todo lo 
que Dios quiere.” ¿Qué significaba eso? Significaba 
que era parte del plan de Dios para nuestra salva-
ción—para hacernos rectos con Dios.  
Por eso Dios quiso que fuéramos bauƟzados. Fue la 
voluntad de Dios que Jesús se convierta en el modelo 
para nuestro arrepenƟmiento y el perdón de los  
pecados. Como todo lo que hace Jesús, lo hace por 
nosotros. Nació por nosotros. Sufrió por nosotros. 
Murió por nosotros. Resucito por nosotros. Ascendió 
al cielo por nosotros. Y también fue bauƟzado por 
nosotros.   
Eso significa que el bauƟsmo de Jesús es nuestro 
bauƟsmo. ¿Significa eso que lo que pasó en el  
bauƟsmo de Jesús también pasó en nuestro  
bauƟsmo? ¿Oíste lo que pasó? Se le abrieron los  
cielos.  
Eso quiere decir que fue una revelación de Dios.  
El Espíritu Santo de Dios se descendió como una  
paloma sobre él. En la historia de la inundación, la 
paloma fue símbolo de un nuevo mundo. Quiere  
decir que Jesús iba traer un nuevo mundo. Y el  
Espíritu Santo descendió sobre él para empoderarlo 
para su ministerio. Entonces Dios Padre habló dicien-
do "este es mi Hijo muy amado, en quien tengo mis 
complacencias.” Eso fue Dios comisionándolo como 
Mesías.  
En nuestro bauƟsmo, así como con Jesús, el Espíritu 
Santo descendió a nuestros corazones por el agua y 
las palabras del BauƟsmo. Así como con Jesús, Dios 
Padre habló en nuestro bauƟsmo diciendo: "Tú eres 
mi hijo y hija, a quien amo. ConƟgo estoy complaci-
do." Y en el bauƟsmo fuimos renacidos como hijos de 
Dios con todos los derechos y privilegios de la filia-
ción. Nos converƟmos en herederos del cielo y las 
puertas del cielo se nos abrieron. Ahora el amor de 
nuestro Dios Padre se derrama sobre nosotros mien-
tras nos cuida día tras día, y sigue diciendo: "ConƟgo 
estoy complacido." ¿Por qué Dios esta complacido 
con nosotros? 
Porque cuando fuimos bauƟzados hicimos un com-
promiso público. Para la mayoría de nosotros,  
nuestros padres hicieron ese compromiso público 
para nosotros, para que hagamos la voluntad de Dios 
al conƟnuar el ministerio de Jesucristo resucitado. 
Pero aunque nuestros padres hicieron ese compro-
miso para nosotros, tarde o temprano tenemos que 
hacerlo nuestro compromiso, si nuestro bauƟsmo va 
tener senƟdo y queremos alcanzar la salvación.  
Y por eso hoy, en el día que celebramos el BauƟsmo 
de Jesús, vamos a comprometernos de nuevo en el 
bauƟsmo para converƟrnos en discípulos de la  
Resurrección para conƟnuar el ministerio de Jesucris-
to resucitado. ¿Qué es el ministerio de Cristo  
resucitado en que nos vamos a comprometer?  
Vamos a comprometernos para traer nuestra fe,  
esperanza y amor al mundo con nuestro amor acƟvo 
para Dios. Un amor acƟvo para Dios, es amar a Dios 
en amar a los demás. Y eso nos va a transformar y va 
a transformar la sociedad. 
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Ministries 
AdoraƟon Fridays 8am-7pm: Arcelia Diaz 760 784-1840 
Alpha: Tom Strand 760 242-4463 
Altar Servers: Elizabeth Schafer 760 508-9872 
Bible Study: (Wednesdays) Jim Chambers 760 242-8310  
Bible Study (Thursdays): Margaret Curran  
      margaret@curraninc.com  
Catholic Daughters: Regent Lorena Meza,  760 617-7816, 
meeƟngs 2nd Sat. of the month 11:15am   
 Choir Directors:  

               Wendy Durke   (4:00pm Sat. English Vigil Mass) 
    Stephen Arment    (7:30am English Mass) 

   ChrisƟna Rohrbaugh   (9:30am English Mass) 
     Ramiro Alvizures   (11:30am Spanish Mass)   

    Rhonert Pascual    (2:00pm English Mass) 
Dance Class:  Cicy Rosado 760 219-6022 
Deaf/Hard of Hearing: Tina Wilson 818 631-8462 V/Text 
Emmaus Spiritual Accompaniment: Anne Bremser, 
     (760) 985-7664 or atbremser@gmail.com  
EucharisƟc Ministers: Andrea Mendoza 760 242-4427,   
Spanish: Jesus & Norma MarƟnez 909 261-9742909 265-6387 
Finance Council: Steve Curran, Sylvia Uranda & Cheryl Oakleaf  
Flowers (Church- Altar): Ortencia  714 737-2224 
Food Pantry: 760 242-5544, Wed. & Thurs., 9am-11:30am 
Knights of Columbus:  Art Negrete 760 881-0686 
Lectors: Steve Tyrrell 909-224-1500, sƩyrrell@gmail.com; 
    Spanish: Sylvia Felix 909 709-3316 
Life Teen: Chris Hoover (760) 792-0731 
Linen Ministry: Flo 760-887-1117  
Marriage PreparaƟon Classes:  
English-   Tom & Ilene Gilmore 760 490-4568,  
Spanish-  Patrick & LiseƩe Lopez 626 626-1960 
OL of FaƟma Blue Army Prayer Group: 8:30am,  
     1st Saturday in Church, Maryellen 760 885-9290 
Prayer Line: Cynthia May (682) 970-4115 
Pro-Life: MaryAnn Carroll 760 508-2390 
SCRIP: Buy aŌer Sunday Mass or Pre-order in the Office  
Senior Pot-luck Luncheon Gilda Vincent 760 961-8830  
Serra Club High Desert:  Diane Seixas 760 596-1333 
Sunday Scripture Study: Tuesdays 10am,   
     Peggy Perring-Mulligan  760 961-2617 
Ushers:  Robert Wilson 909 695-2020 (Head of Ushers)  
   Ralph Knipstein (4pm Vigil Mass) 
   Patrick A. Lopez (7:30am Mass)  
   Flo Donaldson & Roger Perez (9:30am Mass) 
   Jose Fernandez (11:30am Spanish Mass)  
   Robert  Cardenas (2:00pm Mass)   

Mass Intentions 
 
Saturday, January 10th, 4:00pm Vigil Mass: 
John & Anne Cataneso † 
 
Sunday, January 11th, 7:30am Mass:   
For all Catholic deceased priests 
For all souls in purgatory 
 
Sunday, January 11th, 9:30am Mass:   
Patrick Negrete † 
Roraima Padilla † 
Frank Raddish Jr. † 
Ricardo Hernandez & Karis GuƟerrez (in thanksgiving) 
Bill & Patricia Garcia (in thanksgiving) 
Vincent & Suzie Diaz (in thanksgiving) 
Christopher & Gracie Mendoza (in thanksgiving) 
 
Domingo, 11 de enero, 11:30am misa:  
AlberƟna Orozco † 
Baltazar & Juanita Trejo † 
 
Sunday, January 11th, 2:00pm Mass: 
Rey MarƟnez (protecƟon, conversion & health) 
Julie Aronson (60th birthday) 
Dan Herman (healing) 
 
Monday, January 12th, 7:30am Mass: 
Patrick Negrete † 
 
Tuesday, January 13th, 7:30am Mass: 
Lucia Lumelin † 
 
Wednesday, January 14th, 7:30am: 
Dan Herman (healing) 
 
Thursday, January 15th, 7:30am Mass: 
Dan Herman (healing) 
 
Friday, January 16th, 7:30am Mass:  
Irma Alt (healing) 
 
Saturday, January 17th, 7:30am Mass: 
Salvador OrƟz (birthday) 
Viola Camilla † 

 
 

Mass intenƟons are $10.00. You can call the office 
or drop your request in the mail slot of the office 

door  a week ahead to appear in the bulleƟn.   
 

  
 Las intenciones son $10.00.  Llame  
a la oficina o dejar su solicitud en la  

ventanita de la puerta de la  
Oficina una semana antes para que  

salga en el boleơn. 
 

NarcoƟcs Anonymous — Call David 760 979-9192, 
 7:00pm Mondays in the Ministry Building 

 A.A. Alcoholics Anonymous — Call Nick 760 900-8290,  
5:30pm Tuesdays in the Ministry Building 

A.C.A Adult Children of Alcoholics - Call Liz 760 242-8310 
Mondays 6pm & Thursdays 10am in the Ministry Building 

CEA H.O.W Compulsive Eaters - Call Liz 760 242-8310 
Saturdays 9:30am in the Ministry Building 
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BernadeƩe Hinshaw, Louise & Gary Smith, Fr. Paul Smith, 
C.R., Ramon SalvaƟerra & Family, Richard Avalos &  

Ophelia SalvaƟerra, Joseph Fierro & Family, Erick Vidana, 
Monique Avalos & Kids, Santos Family, Gil Lopez,  

Andeson Family, Mari Krampach, Deb Huff, Sandra  
Perrault, Joseph M. Senteno, Richard D. Senteno,  

Senteno Family, Henry Burt, Nicole Cantu, George &  
Leilani Sullivan, Olivia PoƩer, Emily Chapa & Family, Nellie 

Alvarado & grandchildren, Richard & Carmen Franco & 
Family, Florian Domino, Rey MarƟnez, Eddie & Ana Caro, 
Deysi Flores & Kids, Santos Family, Zykia Padmore, Rose 

Anderson, Araceli Burress, Jesse Astorga & Family, 
Mariano Lopez, Mark Marasco, Nancy LaCivita, Rocio 

Gonzalez, Johnny Jacob Gonzalez, Ulissus Herrera, Silvia, 
Irma, Elsa, Rene, Alex, Anthony, Eric, Hans, Victor &  

Leonor, Maria Luisa, Nando & Yaddy De Leon,  Fely Uy 
Rajan, AB Brand, Jean Wong, FausƟna Morales, Pablo 

Bumanlag, Rhode Ocubillo, Rebecca Sisons, Danny  
Geronimo, Norma Padilla, RJ Ocubillo, Milagros Agoncillo, 

Divine Padilla, ChrisƟan Warner.   

 
We PRAY for ALL our  

brothers & sisters! 
 

¡Rezamos por TODOS  
nuestros  

hermanos y hermanas! 

Online Giving is available visit our website:  
oldccav.org.   

Click on the Online Giving link and complete  
registraƟon.  You manage your own account.   

Convenient, Secure & ConfidenƟal.   
You may call Tech OSV at 1 800 348-2886,  

opƟon 2, for assistance. 
 
 
 
 
 
 

If you register for Online Giving, check with the 
office if you are registered to the Church.  

It is a different registraƟon.  
Parish registraƟon form can be printed from our 

website or stop by the office.   
 

Weekly CollecƟon: December (27) 28, 2025 
Plate: $4,650.86      

Envelopes: $16,318.00 
Online Giving: $5,442.00 

Christmas Plate: $5,128.00 
Christmas Envelopes: $13,448.00 

 

Order your own “Let Us Celebrate”  
in Large Print Bilingual Missal   

-ISSN1098-9994 
Individual SubscripƟon $35 per year.  

Call World Library PublicaƟons at  
1 800 442-1358 or custserv@giamusic.com 

 

Ordene su Misal Bilingüe "Celebremos" en Letra Grande - 
ISSN 1098-9994- Suscripción individual: $35 al año.  

Llame a World Library PublicaƟons al 1-800-442-1358  
o  custserv@giamusic.com 

Follow us on Facebook 

Are You Being Called? 
Do you have quesƟons about the priesthood or just 
want to learn more about what being a priest is like? 
Call or Visit the VocaƟons Office 
12716 Oriole Ave. 
Grand Terrace, CA 92313 
909.783.1305 
vocaƟons@sbdiocese.org 
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Life Teen is hosƟng  a Shoe Drive  
Fundraiser to raise money to aƩend the Life 
Teen InspiraƟon Day at KnoƩs Berry Farm in 
2026 March. Just have fun cleaning out your 

closets to gather your gently used shoes (pairs only, no 
holes or tears) to donate & place them in bags to drop off 
in the Church Concourse in front of the Men's Bathroom 
by the Recycling area. We need to collect 4,000 pairs of 

shoes to meet our goal.  We can do  
it together with everyone's support! 

The Ladies of CDA Court Our Lady of La SaleƩe #2499 
 are holding a diaper drive to benefit The Call 
For Life Pregnancy Center.  Our Court will be  
collecƟng diapers aŌer all weekend Masses starƟng 
January 10th through February 1st.    
A collecƟon box will be in the church  
foyer.  Thank you for all your support.  
Please contact JeanneƩe Kitzman with 
any quesƟons. (585)478-9835 
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Readings for the week of January 11, 2026 
Sunday:  Is 42:1-4, 6-7/Ps 29:1-2, 3-4, 3, 9-10/Acts 
10:34-38/Mt 3:13-17 
Monday: 1 Sm 1:1-8/Ps 116:12-13, 14-17, 18-19/Mk 
1:14-20 
Tuesday:  1 Sm 1:9-20/1 Sam 2:1, 4-5, 6-7, 8abcd/Mk 
1:21-28 
Wednesday:  1 Sm 3:1-10, 19-20/Ps 40:2 and 5, 7-8a, 
8b-9, 10/Mk 1:29-39 
Thursday:  1 Sm 4:1-11/Ps 44:10-11, 14-15, 24-25/Mk 
1:40-45 
Friday:  1 Sm 8:4-7, 10-22a/Ps 89:16-17, 18-19/Mk 
2:1-12 
Saturday:  1 Sm 9:1-4, 17-19; 10:1a/Ps 21:2-3, 4-5, 6-
7/Mk 2:13-17 

Lecturas de la semana 11 de enero, 2026 
Domingo:  Is 42, 1-4. 6-7/Sal 28, 1-2. 3-4. 3. 9-10/ 
Hch 10, 34-38/Mt 3, 13-17 
Lunes:   1 Sm 1, 1-8/Sal 115, 12-13. 14-17. 18-19/ 
Mc 1, 14-20 
Martes: 1 Sm 1, 9-20/1 Sam 2, 1. 4-5. 6-7. 8/Mc 1,  
21-28 
Miércoles:  1 Sm 3, 1-10. 19-20/Sal 39, 2 y 5. 7-8. 8-9. 
10/Mc 1, 29-39 
Jueves:  1 Sm 4, 1-11/Sal 43, 10-11. 14-15. 24-25/ 
Mc 1, 40-45 
Viernes:  1 Sm 8, 4-7. 10-22/Sal 88, 16-17. 18-19/ 
Mc 2, 1-12 
Sábado:  1 Sm 9, 1-4. 17-19; 10, 1/Sal 20, 2-3. 4-5.  
6-7/Mc 2, 13-17 

PreparaƟon Classes  
Looking to get married in the  
Catholic Church? Our Lady of 
the Desert has programs to  

prepare you for a Joy-Filled Marriage!  Whether you just 
got engaged, are married civilly and want to commit to 
being married in the Church, or are living together with 
children, we have programs designed just for you. These 
programs help couples beƩer love each other by follow-
ing God’s abundant plans for marriage. It also helps  
couples learn pracƟcal life skills necessary to live out the 
rich Catholic vision of marriage that Jesus proclaims for 
“all the days of your lives.”  
How Do the Classes Work? 
Each couple aƩends two, 4-hour classes to learn more 
about each other and God’s wonderful plan for their lives 
together. The classes are interacƟve, fun, and tailored to 
each couple’s life situaƟon.  AŌer successfully compleƟng 
the class, the couple receives a cerƟficate of compleƟon 
allowing them to proceed with their marriage plans in the 
Catholic Church. 

N�øã C½�ÝÝ: 
January 2026: Part 1: January 17, 2026, 8AM to 
Noon; Part 2: January 24, 2026, 8 AM to Noon  

C�½½ ãÊ R�¦®Ýã�Ù! 
 

How do I find out more of the Group  
Wedding on January 31, 2026? 

 
To schedule a wedding at Our Lady of the Desert:  

Call the Imelda at the Church Office:  
(760) 242-4427 (9 AM to 2 PM Monday-Thursday) 

For Spanish Classes: LiseƩe Lopez (626) 626-1960 
For English Classes:  Tom Gilmore at (760) 490-4568 
or Ilene Gilmore at (760) 490-4570 

Clases de preparación  
¿Buscas casarte en la  

Iglesia Católica? 
¡Nuestra Señora del  

Desierto Ɵene programas para prepararte para un matri-
monio lleno de alegría!  Ya sea que se acaben de compro-
meter, estén casados por lo civil y quieran comprometer-
se a casarse por la Iglesia, o vivan  juntos con hijos, tene-
mos programas diseñados solo para usted. Estos progra-
mas ayudan a las parejas a amarse mejor al seguir los 
abundantes planes de Dios para el matrimonio. También 
ayuda a las parejas a aprender las habilidades prácƟcas 
para la vida necesarias para vivir la rica visión católica del 
matrimonio que Jesús proclama para "todos los días de 
sus vidas".  
¿Cómo funcionan las clases? 
Cada pareja asiste a dos clases de 4 horas para aprender 
más el uno del otro y el maravilloso plan de Dios para sus 
vidas juntos. Las clases son interacƟvas, diverƟdas y se 
adaptan a la situación de vida de cada pareja. Después de 
completar con éxito la clase, la pareja recibe un cerƟfica-
do de finalización que les permite conƟnuar con sus pla-
nes de matrimonio en la Iglesia Católica. 

 

PÙÌø®Ã� �½�Ý�: 
Enero de 2026: Parte 1: 17 de enero de 2026,  

de 8 AM al mediodía; Parte 2: 24 de enero de 2026, 
de 8 AM al mediodía  

¡L½�Ã� Ö�Ù� Ù�¦®ÝãÙ�ÙÝ�! 
¿Cómo puedo obtener información sobre la 

boda en grupo el 31 de enero, 2026? 
 

Para programar una boda en Nuestra Señora del  
Desierto: Llame a Imelda en la Oficina de la Iglesia:  

(760) 242-4427 (9 AM a 2 PM de lunes a jueves) 
Para clases de español: llame a LiseƩe Lopez  
(626) 626-1960 
Para clases de inglés: llame a Tom Gilmore  
(760) 490-4568 o a Ilene Gilmore al (760) 490-4570 



January 11, 2026                                 Church Website: oldccav.org                                      Page 7 

AƩenƟon to all regarding weekend announcements! 
All announcements and Mass IntenƟons must be turned in to the office  before the weekend Masses,  

Monday– Thursday, 9am-2pm by  email or in person to our RecepƟonist or Office Manager.  NO in-person walk-up  
announcements.  

¡Atención a todos con respecto a los anuncios del fin de semana! 
Todos los anuncios e intenciones de misa deben entregarse en la oficina antes de las misas del fin de semana, de lunes 
a jueves, de 9:00am a 2:00pm, por correo electrónico o en persona a nuestra recepcionista o manejadora de oficina. 

NO se permite  de dar anuncios en persona. 

A very grateful, "THANK YOU" to our loving and generous fellow parishioners who recently  
donated to the "Thanksgiving Reverse CollecƟon" held by the Food Pantry Ministry.  Your sharing 
and giving  donaƟons of turkeys, stuffing, mashed potatoes, canned goods, cakes, and other food 

items, made it possible to fill 100 giŌ boxes for distribuƟon to many families in the High Desert with 
a wonderful and healthy Thanksgiving dinner.  May God bless you abundantly for loving and helping 

your brothers and sisters in need. 


